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OVIYKA BUCOKOTI IIPEICTABHUKA

-PaoHu npeoo-
Bp. 08/23

Kopucmehu ce oBnamremumMa Koja Cy  BHCOKOM
npezacTaBHUKY 1ata wianoM V Axekca 10 (Criopa3yM o HHMBHITHO]
UMIUIeMeHTauuju  MuposHor yroopa) OmmuTer OKBHPHOT
cropasyma 3a Mup y bocHu m XepreroBuHu, mpema KojeM je
BHCOKH NPEICTABHUK KOHAYHH ayTOPUTET Y 3e€MJbH Y IOITedy
TyMauena nomeHyTor Criopasyma O LHBHIIHOj UMILIEMEHTALHjH
MuporHor yroeopa; 1 noceOHo ysesiun y o03up wian II. 1. (1)
rope HaezieHor Criopazyma, mpema KOjeM BHUCOKH IIPEICTaBHHK
"npyxa 1nomoh, Kaja TO OLMjEHH HEOIXOAHUM, Y H3HAIAKCHY
pjeliema 3a cBe mpodIeMe KOju ce I0jaBe y BE3H ca IUBIIHOM
UMILIEeMEHTaIujoM";

Ilo3usajyhu ce na cras XI. 2. 3akbyuaka Kongepenmnmje 3a
UMIUIEMEHTaLM]y MUpa oapxkane y bony 9. u 10. neuembpa 1997.
rojHe, y kojeM je Bujehe 3a ummnemeHrarujy Mupa rnosapasmio
HaMjepy BHCOKOT IIPEICTaBHHKA Ja HCKOPHCTH CBOj KOHAYHU
ayTOPUTET y 3eMJbH Y IIOITIey TyMadera Cropa3yma O LHBHIIHO]
UMIUIEMEHTalMju MUpPOBHOT yroBopa Kako OH IOMOrao y
U3HANAXKEHY pjellieha 3a MpobieMe, Kako je MPETXOHO PEUeHO,
"noHoweweM obaBe3yjyhux ojiyka, kaga TO Oyae cMmarpao
HEONXoHUM", y Be3u ca onpeljeHuM nutamuma, ykibyayjyhu (y
CKJIaly ca TaukoM (1) OBOT CTaBa) U "Mjepe y CBPXY OCUTYpama
UMIUIEMEHTaIje MHUpOBHOT CIIOpa3yMa Ha YUTaBOj TEPHTOPHjH
BocHe 1 XepIieroBrHe U lCHUX CHTHTETA";

ITosueajyhu ce na cras 4 Pesonyuuje 1174 (1998) Casjera
6e30jennocTi YjequmeHux Hanuja on 15. jyma 1998. romume,
npema kojem Casjer 0e30jenHoCTH, Y ckiaay ¢ noryiaibem VII
IloBesbe VYjemumeHux Hauuja "..IOHaB/ba Ja j€ BHCOKH
[IPeACTaBHUK KOHA4YHU ayTOpUTeT 3a TyMauewme AHekca 10 o
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LHBIJIHO] MMIUIEMEHTALMjU MUpPOBHOI yroBopa U Ja y Clydyajy
CIIopa MOXe JaBaTH CBOja TyMadera H IPEeropyKe, Te JOHOCUTH
obaBe3yjyhe omlyke, Kako TOJ OIMjEeHM Na je HEOIXOIHO, O
MHUTalkMa Koja je oOpasnoxuno Bujehe 3a mmMreMeHTarmjy
mupa y bony 9. u 10. nenem6pa 1997. ronune";

Koncmamyjyhu na cy u mehynapoauu u nomahu cynoBu
npecyy 1a je y CpeOpeHHIM NOYHbEH FeHOLHIT;

Ilpucjehajyhu ce Opinyke BUCOKOT NpelCTaBHUKA Of 25.
oktobpa 2000. rommee, KOjoM ce TpajHo ofapehyje 3emibuiiHa
nokauuja y Iloroyapuma y ommutuan CpeOpennua 3a mesapje
CBETHIITE Ha KojeM he ce mouhu crioMeH 00MbesKje OHUMA KOjU
cy crpagann y jyay 1995. ronune y ITorouapuma/CpeGpeHun;

Koncmamyjyhu na je, npema HaBenenoj Omrymu ox 25.
oktobpa 2000. roauHe, BHCOKH IPEACTAaBHUK, Y CKIaay C
BakehrM moMahuM 3aKOHOMABCTBOM, HaMjepaBa0 OCHOBATH
(hoHaumjy WK yAPYKECHE y LIMJbY TPajHOT yIIpaBJbaba Me3apjemM
U CIOMEH OOMJbEX]jeM Te OCHUTypaBarba HMXOBOI MPBOOHTHOT
(uHaHCHpama;

Umajyhu y eudy na je Ponnamuja Cpebperuua-Ilorouapn
CnomeH oOwbekje U Mesapje, ycraHoB/beHa OIITyKOM BHCOKOT
npencraBuauka, Op. 102/01 ox 10. maja 2001. u ymwmcana y
Perucrap ¢oHmammja ox jaBHOT  HWHTEpeca, pjelICHEM
MuHuKcTapcTBa LIMBHJIHMX TOCIOBAa M KOMyHHKauuja bocHe u
Xepuerosune 6p. 01/6-166-1-MI1/02 ox 11. meuemGpa 2002.
TOJIMHE;

Haoawve y3umajyhu 'y 063up OmiyKy  BHCOKOT
npencraBHuKa o 25. jyHa 2007. ToIHE, KOjOM ce IOHOCH 3aKOH
o Mewmopujannom uentpy CpeGpenuna-Ilorouapu Criomen
obmiberkje 1 Me3apje 3a KpTBe reHorpaa u3 1995. roauue, Kojom
je ycranosibeH Memopujannu uentap Cpebpenuua-Ilotouapu
CnomeH oOWbeKje M Me3apje 3a JKpTBe reHouuma uz 1995.
roguHe kao mpaBHM cimjenHuk  Ponpanmje  CpeOpenwiia-
TTorouapn CriomeH oOWsbeXje W Me3apje, U HaloBe3yjyhu ce Ha
[POLIEC KOJU CY HHULIMPAIIH MOjH [IPETXOIHULIH;

Cgjecman 3Hayaja KOjU yCrOCTaBa Me3apja W CHOMEH
00MIbekKja MMa y MOTJIey 3aTBaparba OOJHOT MOIJIaBiba 3a KPTBE
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Kao M y TOTNeqy OCTBapHBama IIOMHpeHa y bBocHH
XepueroBuHu ¥y PperuoHy, IyreM kojer he ce moTom
IPOMOBMCATH TPAjaH MUD;

Ilomephyjyhu, y3 1y6oKo XaJbeme, 1a BEUKU OpOj KpTaBa
youjenux y CpeOpenunw/Ilorouapuma u pajbe ocraje na ce
npoHalje ¥ eKCXyMHpa ca jOIIl YBUjeK HETIO3HATHX MjecTa;

ITomephyjyhu maxohe na je nHa bocan n Xepuerosunu sa
ocurypa Jia ce KOHa4HO MjecTO TMOYHMHKA W JIOKALHja 332 CIIOMEH
o0MJbEeXKje 32 OHE KOjH Cy HECTaJH y HaBEJICHOM TI'CHOLHITY
YTBPIM U J1a € FHME JIOJIMYHO YIIPaBJba;

Cgjecman maxolje HEONIXONHOCTH CTalIHOr HoAcjehama Ha
TO Ja HHUjeJlaH TCHOIWI HWTJj¢ W HUKaJa He OM CMHO OWTH
HOYUESCH IPOTHB OHIIO KOjer Hapoya;

ITowmyjyhu  mapspuBO  3ajaratbe  y  OCTBapHBaiby
noMHpera U 00MIbexKaBamy cjehara 0] CTpaHe OHUX KOjH Cy Y
TeHOLMY M3TyOUIIN CBOje HajMIJIMjE, CBOjE MajKe, OueBe U Jjjelly;

C 063upom na ce MeMopujainu 1eHTap takohe GpuHaHcupa
JIOHAIMjaMa | IIPUIIO3UMa JIOHATOpa, Te Jia Cy Ta CPEJICTBa, Koja
Cy ICTIOHOBaHA Ha padyHHMa KOJ KOMepIUjaTHHX OaHaka, mpema
yiaHy 26. OJylyke BHCOKOT MNpEJCTaBHHKA KOJOM CE JIOHOCH
3akxon 0 MemopujanHom tentpy Cpeopennna-Ilorodapu Criomen
o0mBexKje U Me3apje 3a KpTBe reHomaa u3 1995. roquse ox 25.
jyHa 2007. romuHe, HaMHje-CHA UCKIBYYHBO y CBPXY IpOjeKaTa
YKOTIa ¥ IO/IU3amha HUIIAHa,

C 003upom makolje Iia, HAKOH NAXIBUBOT IIPOCyhuBarba
y3umajyhu y 003up Beauku Opoj xpraBa Koje joll YBUjeK HUCY
JIOCTOJaHCTBEHO ~CcaxpameHe, YnpaBHH oa00p MemopujasiHor
uentpa Cpebpenuia-Ilotouapu mpoujemyje na je Mambe 0l
[IOJIOBUHE CpEJICTaBa PACIONOKUBHX U3 JIOHAIMja HEOIXOJHO
pesepBHcaTH 32 OTpebe MpojeKaTa YKOIa U MOAN3aka HAIIAHA, a
nma cy MemopujanmaoM uenTpy CpeOpenmiia-ITorouapu XuTHO
notrpebHa 1 JI0AaTHA CPEJICTBA 3a Jpyre HamjeHe Kako O BPILIHO
CBOj MaHZaT M HUCIYH-aBaO CBOje LMJbEBE, yKIbYdyjyhiu msmehy
OCTAJIOr U3rpajiiby U OAPXKABALE LICHTPA, aKTUBHOCTH Capajlihbe ca
CIMYHHMM LEHTpuMa, (oHmanujaMa M yIpyXKemHMa IIUPOM
CBHjeTa, Ka0 WM AKTHBHOCTH Yy TIPOBOhCHY HETOBC YIOre Yy
TIPOMOBHCAEby HCTHHE O TCHOLIUY;

Hmajyhu y eudy 10 na 6u, yTOAMKO IITO je HA CAMHM
JIOHATOpHMA J1a IPUCTAHY U M3MHjeHe HaMjeHy CBOJUX JIOHALIH]a,
cBaka MHTepBeHuHja Yy OIyL BHCOKOI IPEICTaBHHKA MOpaia
OZIpakaBaTH CarJlaCHOCT JOHATOpa Ja W3MHjeHE HaMjeHy CBOJUX
JOHAIMja U HaKHAJHY TPEepacIofjelly THX CPEACTaBa, YHMe CE O
VYupasHor ombopa MemopujanHor uentpa  CpeOpenuua-
IToTouapu 3axTHjeBa Ja TpaKH TaKBY CariacHOCT;

Cgjecman xbyuHe ynore kojy MeMopujajiHU LEHTap
Cpebpenuna-Ilorouapy CrioMeH oOWbeXje U Me3apje 3a KPTBe
reHouuza 13 1995. roquue uma y mpolecy nomupema y bochu u
XeplLeroBHHH M PETHOHY Kao M Y €IyKOBambY MIIANX I'eHeparyja
0 HajBAXHWjO] TOTPeOH Ja ciumjene 3ajeaHuuko odehame na ce
takeu gorahaju "Hukan Bunie" Hehe moHOBUTH;

Yejepen y mnotpeby nasbmer njenoBama Kako Ou ce
HACTaBMJIO C pa3BHjalbeM W IPOIIMPUBAKEM aKTHBHOCTH
Mewmopujanmsor  nenrpa  Cpebpenuna-Ilorouapu — Crniomen
obmBeXKje M Me3apje 3a JKpTBe reHoimaa u3 1995. roaune, u TO
TI0CeOHO OHMX Y Be3M ca cjeharmeM Ha TeHOIMT ¥ )KPTBE C [IJBEM
[ ce CIIPHjeur MOPHULABLE M PEBU3SHOHM3aM, OCUTYpa MPEBEHIHja
[OHOBHE TI0jaBe KpIIeHha JbYACKHX T[paBa M JIOIPUHECE
TIOMHPERY;

V3  uspaze 3axeanmocmu 0coblby ¥  BOJOHTEpHUMA
Mewmopujamnor  nentpa  Cpebpenuna-ITorouapu — CriomeH
obwbexkje U Mes3apje 3a KprTee resHouuzaa w3 1995. roxune Ha
OpraHM3alujy yKONa U Ha 3HAYajHOM pajy KOju 00aBJbajy Kako
O IOTIPHHU]EITH TTIOMUPEIbY;

Cnpeman 0a nomozrHem ¥ TIOJPXKUM JAa ce MeMopHjanHu
uentap Cpebpenniia-Ilorouapu CriomeH obusbexje U Me3apje 3a
JKpTBe reHouuaa 3 1995. roauHe u ajbe passuja;

Ilo3usajyhiu cBe y BocHu n XepLeroBruHy Jia 3aje[JHO paje
Ha m3rpaamu 6osbe OynyhHoctd 3a cBe; Y3umajyhu y o63up,
KOHCTaTyjyhn u umajyhn y BUy CBE IIPETXOHO HABEICHO, OBUM
JIoHOCHM cIbeniehy

OUIYKY
KOJOM CE JJOHOCH 3AKOH O UBMJEHAMA U
JOITYHAMA 3AKOHA O MEMOPHUJAJTHOM HEHTPY
CPEBPEHUIIA-IIOTOYAPU CIOMEH OBUJ/BEKJE U
ME3APJE 3A )KPTBE TEHOLIUJIA U3 1995. TOAUMHE

1.  3akoH KOju CiMjed M YMHM cacTaBHM auo oBe Ojiyke
CTylla Ha CHAary Kako je mpexnsuljeHO y uiaHy 2. OBOT
3aKOHa, Ha TPHUBPEMEHOj OCHOBHM, CBE JIOK Ta
TTapmamenTapHa ckymuTrHa BocrHe m XeprerosmHe He
ycBOjU y HCTOM O0O0/MKY, Oe3 u3MjeHa M jomyHa u Oe3
JIOJIATHHUX YCIJIOBA.

2. Ospa Omiyka cTymna Ha CHary oiMax 1 oaMax ce o0jaBibyje
Ha CIy)XOCHUM HHTEPHETCKMM cTpaHuiiamMa Kanrenapuje
BHUCOKOT TpezicTaBHuKa U 'y "CiyxOeHoM rimacHuky buX".

Bpoj 08/23
20. debpyapa 2023. ronuHe Bucoxu npencraBHHK
CapajeBo Kpucrujan Hlmur, c. p.

3AKOH
O UBMJEHAMA U JJOITYHAMA 3AKOHA O
MEMOPUJAJIHOM LHEHTPY CPEBPEHHUIIA-
IIOTOYAPHU CIIOMEH OBUbEXKJE U ME3APJE 3A
KPTBE TEHOLIMJIA U3 1995. TOAUHE

Ynan 1.

V¥ 3Bakony o MemopujamHom teHtpy Cpebpenmma-Iloto-
yapu CrioMeH o0MJbeXkKje U Me3apje 3a )KpTBe reHomuaa u3 1995.
roguae ("CnyxOenu rmacamk buX", Opoj 49/07), uman 26.
MUjeba Ce 1 TIIacH:

"Unan 26.
(Ilperoc BnacHUIITBA HaJl OAHKOBHUM PavyyHHMa)

(1) MWsyzernHo on onpenaba unana 22. oBor 3aKOHa, CPEACTBA
donpanyje Koja Cy HaMHjelbeHa 3a HPOjeKTe yKoma u
NO/IM3aba HUIIAHA, a JIENIOHOBaHA Cy Ha padyHMMa KOJ
MOCTIOBHUX OaHakKa, OCTajy Ha HABSACHUM padyHHMa HAaKOH
npesoca MeMopHjaIHOM LIEHTPY U y CKJIaay ca cTaBoM (2)
OBOI' uJiaHa, CBE JIOTJIE JOK C€ HABEICHHM MPOjeKTH He
OKOHYajy.

(2) Tlopem Tora, oBa cpencTBa ce y3 MPETXOQHY IHCAHY
CarjacHOCT PeJIeBAHTHOI/PEIEBaHTHIX JOHATOPA O HAMjEHH
W M3HOCY CpE/ICTaBa MOTY KOPHCTHTH U 3a JPyre HaMjeHe
TopeI TpojekaTa yKola U MoJu3amka HHUIIaHa, ¢ THM Jia Cy
ocurypaHa cpejcraBa 3a cBe Oyayhe mpojexre ykoma u
MO/IM3aa HUIIAaHA. Y Jpyre HamjeHe Ce y CMHCIY OBe
ojpeade HapouuTo yOpajajy akTHMBHOCTH 3a NMPOMOBHCALC
HCTHUHE O TeHOIUy."

Ynan 2.
(Cryname Ha cHary)

OBaj 3akoH CTyma Ha CHary OCMOI' JaHa oOJ JaHa
o0jaBjbMBamba Ha  COYy)KOEHO]  MHTEPHETCKO]  CTpaHHIH
Kannenapyje BHCOKOI HpEICTaBHUKA, WM HApEIHOr JaHA Of
naHa o0jaBibuBama y "Ciry:xOeHoM riacHuky buX", koju rox ox
THX JJaHa HACTYIIH PaHHje.
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ODLUKA VISOKOG PREDSTAVNIKA

-radni prijevod-
Br. 08/23

Koristedi se ovlastenjima koja su visokom predstavniku data
Clanom V Ancksa 10 (Sporazum o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, prema kojem je visoki predstavnik kona¢ni autoritet
u zemlji u pogledu tumacenja pomenutog Sporazuma o civilnoj
implementaciji Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lan
II. 1. (d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem visoki
predstavnik "pruza pomo¢, kada to ocijeni neophodnim, u
iznalaZenju rjeSenja za sve probleme koji se pojave u vezi sa
civilnom implementacijom";

Pozivajuéi se na stav XI. 2. Zakljuaka Konferencije za
implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je VijeCe za implementaciju mira pozdravilo
namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni autoritet u
zemlji u pogledu tumacenja Sporazuma o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalazenju rjeSenja za
probleme, kako je prethodno receno, "donoSenjem obavezujucih
odluka, kada to bude smatrao neophodnim", u vezi sa odredenim
pitanjima, ukljucujuci (u skladu sa tatkom (c) ovog stava) i "mjere
u svrhu osiguranja implementacije Mirovnog sporazuma na
¢itavoj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta";

Pozivajuéi se na stav 4 Rezolucije 1174 (1998) Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda od 15. juna 1998. godine, prema
kojem Vijeée sigurnosti, u skladu s poglavljem VII Povelje
Ujedinjenih naroda "...ponavlja da je visoki predstavnik konacni
autoritet za tumacenje Aneksa 10 o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora i da u slufaju spora moZe davati svoja
tumacenja 1 preporuke, te donositi obavezujuce odluke, kako god
ocijeni da je neophodno, o pitanjima koja je obrazlozilo Vijece za
implementaciju mira u Bonu 9. i 10. decembra 1997. godine";

Konstatiraju¢i da su i medunarodni i domaci sudovi
presudili da je u Srebrenici po¢injen genocid;

Prisjecajuci se Odluke visokog predstavnika od 25. oktobra
2000. godine, kojom se trajno odreduje zemljisna lokacija u
Potocarima u opstini Srebrenica za mezarje i svetiste na kojem ce
se podi¢i spomen obiljezje onima koji su stradali u julu 1995.
godine u Potoc¢arima/Srebrenici;

Konstatirajudi da je, prema navedenoj Odluci od 25. oktobra
2000. godine, visoki predstavnik, u skladu s vaze¢im domacéim
zakonodavstvom, namjeravao osnovati fondaciju ili udruzenje u
cilju trajnog upravljanja mezarjem i spomen obiljezjem te
osiguravanja njihovog prvobitnog finansiranja;

Imajudi u vidu da je Fondacija Srebrenica-Potocari Spomen
obiljezje i mezarje, ustanovljena Odlukom visokog predstavnika,
br. 102/01 od 10. maja 2001. i upisana u Registar fondacija od
javnog interesa, rjeSenjem Ministarstva civilnih poslova i
komunikacija Bosne i Hercegovine br. 01/6-166-1-MP/02 od 11.
decembra 2002. godine;

Nadalje uzimajudi u obzir Odluku visokog predstavnika od
25. juna 2007. godine, kojom se donosi Zakon o Memorijalnom
centru Srebrenica-PotoCari Spomen obiljezje i mezarje za zrtve
genocida iz 1995. godine, kojom je ustanovljen Memorijalni
centar Srebrenica-Poto¢ari Spomen obiljezje i mezatje za zZrtve
genocida iz 1995. godine kao pravni slijednik Fondacije
"Srebrenica-Potocari", Spomen obiljezje i mezarje, i nadovezujudi
se na proces koji su inicirali moji prethodnici;

Svjestan znacaja koji uspostava mezarja i spomen obiljeZja
ima u pogledu zatvaranja bolnog poglavlja za zrtve kao i u
pogledu ostvarivanja pomirenja u Bosni i Hercegovini i u regionu,
putem kojeg ¢e se potom promovirati trajan mir;

Potvrdujuéi, uz duboko zaljenje, da veliki broj Zrtava
ubijenih u Srebrenici/Potocarima i dalje ostaje da se pronade i
ekshumira sa jo$ uvijek nepoznatih mjesta;

Potvrdujudi takode da je na Bosni i Hercegovini da osigura
da se kona¢no mjesto pocinka i lokacija za spomen obiljezje za
one koji su nestali u navedenom genocidu utvrdi i da se njime
doli¢no upravlja;

Svjestan takode neophodnosti stalnog podsjecanja na to da
nijedan genocid nigdje i nikada ne bi smio biti po¢injen protiv bilo
kojeg naroda;

Postujuci marljivo zalaganje u ostvarivanju pomirenja i
obiljezavanju sjecanja od strane onih koji su u genocidu izgubili
svoje najmilije, svoje majke, oceve i djecu;

S obzirom da se Memorijalni centar takode finansira
donacijama i prilozima donatora, te da su ta sredstva, koja su
deponovana na racunima kod komercijalnih banaka, prema ¢lanu
26. Odluke visokog predstavnika kojom se donosi Zakon o
Memorijalnom centru Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje i
mezatje za zrtve genocida iz 1995. godine od 25. juna 2007.
godine, namijenjena iskljucivo u svrhu projekata ukopa i
podizanja niSana;

S obzirom takode da, nakon pazljivog prosudivanja i
uzimajuéi u obzir veliki broj zrtava koje jo$ uvijek nisu
dostojanstveno sahranjene, Upravni odbor Memorijalnog centra
Srebrenica-Potocari procjenjuje da je manje od polovine sredstava
raspolozivih iz donacija neophodno rezervisati za potrebe
projekata ukopa i1 podizanja nisana, a da su Memorijalnom centru
Srebrenica-Potocari hitno potrebna i dodatna sredstva za druge
namjene kako bi vrSio svoj mandat i ispunjavao svoje ciljeve,
ukljucujuéi izmedu ostalog izgradnju i odrzavanje centra,
aktivnosti saradnje sa slicnim centrima, fondacijama i udruzenjima
Sirom svijeta, kao i aktivnosti u provodenju njegove uloge u
promoviranju istine o genocidu;

Imajudi u vidu to da bi, utoliko $to je na samim donatorima
da pristanu i izmijene namjenu svojih donacija, svaka intervencija
u Odluci visokog predstavnika morala odrazavati saglasnost
donatora da izmijene namjenu svojih donacija i naknadnu
preraspodjelu tih sredstava, ¢ime se od Upravnog odbora
Memorijalnog centra Srebrenica-Potocari zahtijeva da trazi takvu
saglasnost;

Svjestan kljucne uloge koju Memorijalni centar Srebrenica-
Potocari Spomen obiljezje i mezarje za Zrtve genocida iz 1995.
godine ima u procesu pomirenja u Bosni i Hercegovini i regionu
kao i u educiranju mladih generacija o najvaznijoj potrebi da
slijede zajednicko obecanje da se takvi dogadaji "nikad vise" nece
ponoviti;

Uvjeren u potrebu daljnjeg djelovanja kako bi se nastavilo s
razvijanjem 1 proSirivanjem aktivnosti Memorijalnog centra
Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje 1 mezarje za zrtve genocida
iz 1995. "godine, i to posebno onih u vezi sa sje¢anjem na genocid
i zrtve s ciljem da se sprijeci poricanje i revizionizam, osigura
prevencija ponovne pojave krSenja ljudskih prava i doprinese
pomirenju;

Uz izraze zahvalnosti osoblju i volonterima Memorijalnog
centra Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje i mezarje za Zrtve
genocida iz 1995. godine na organizaciji ukopa i na znacajnom
radu koji obavljaju kako bi doprinijeli pomirenju;

Spreman da pomognem 1 podrzim da se Memorijalni centar
Srebrenica-Potocari Spomen obiljeZje i mezarje za zrtve genocida
iz 1995. godine i dalje razvija;

Pozivajuéi sve u Bosni i Hercegovini da zajedno rade na
izgradnji bolje buducnosti za sve; Uzimajuéi u obuzir,
konstatiraju¢i i imaju¢i u vidu sve prethodno navedeno, ovim
donosim sljedecu
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Ierax, 24. 2. 2023.

ODLUKU
KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O MEMORIJALNOM CENTRU
SREBRENICA-POTOCARI SPOMEN OBILJEZJE 1
MEZARJE ZA ZRTVE GENOCIDA 1Z 1995. GODINE

1. Zakon koji slijedi i €ini sastavni dio ove Odluke stupa na
snagu kako je predvideno u ¢lanu 2. ovog zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i
dopuna i bez dodatnih uvjeta.

2. Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje na

sluzbenim internetskim  stranicama Ureda visokog
predstavnika i u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 08/23
20. februara 2023. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Christian Schmidt, s. .

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
MEMORIJALNOM CENTRU SREBRENICA-POTOCARI
SPOMEN OBILJEZJE l MEZARJE ZA ZRTVE
GENOCIDA 1Z 1995. GODINE

Clan 1.
U Zakonu o Memorijalnom centru Srebrenica-Potocari
Spomen obiljezje i mezarje za zrtve genocida iz 1995. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/07), ¢lan 26. mijenja se i glasi:

"Clan 26.
(Prenos vlasnistva nad bankovnim racunima)

(1) Izuzetno od odredaba clana 22. ovog Zakona, sredstva
Fondacije koja su namijenjena za projekte ukopa i podizanja
nisana, a deponovana su na racunima kod poslovnih banaka,
ostaju na navedenim racunima nakon  prenosa
Memorijalnom centru i u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana,
sve dotle dok se navedeni projekti ne okoncaju.

(2) Pored toga, ova sredstva se uz prethodnu pisanu saglasnost
relevantnog/relevantnih donatora o namjeni i iznosu
sredstava mogu koristiti i za druge namjene pored projekata
ukopa i podizanja niSana, s tim da su osigurana sredstava za
sve buduce projekte ukopa i podizanja niSana. U druge
namjene se u smislu ove odredbe naroCito ubrajaju
aktivnosti za promoviranje istine o genocidu."

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja na sluzbenoj internetskoj stranici Ureda visokog
predstavnika, ili narednog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH", koji god od tih dana nastupi ranije.

ODLUKA VISOKOG PREDSTAVNIKA

-radni prijevod-

Br. 08/23
Koristeéi se ovlastima koja su visokom predstavniku dana
¢lankom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi Mirovnog
ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, prema kojem je visoki predstavnik konacni autoritet
u zemlji glede tumacenja spomenutog Sporazuma o civilnoj
provedbi Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lanak II. 1.
(d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem visoki predstavnik
"pruza pomo¢, kada to ocijeni neophodnim, u iznalazenju rjesenja

za sve probleme koji se pojave u svezi s civilnom provedbom";
Pozivajudi se na stavak XI. 2. Zakljucaka Konferencije za
provedbu mira odrzane u Bonnu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u

kojem je Vijee za provedbu mira pozdravilo nakanu visokog
predstavnika da iskoristi svoj konacni autoritet u zemlji glede
tumacenja Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora kako
bi pomogao u iznalazenju rjeSenja za probleme, kako je prethodno
receno, "donoSenjem obvezujucih odluka, kada to bude smatrao
neophodnim", u svezi s odredenim pitanjima, ukljucujuéi
(sukladno tocki (c) ovog stavka) i "mjere kojima se osigurava
provedba Mirovnog sporazuma na Citavoj teritoriji Bosne i
Hercegovine i njenih entiteta";

Pozivajudi se takoder na stavak 4 Rezolucije 1174 (1998)
Vijec¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda od 15. lipnja 1998. godine,
prema kojem Vijeée sigurnosti, sukladno poglavlju VII Povelje
Ujedinjenih naroda "...ponavlja da je visoki predstavnik konac¢ni
autoritet za tumacenje Aneksa 10 o civilnoj provedbi Mirovnog
ugovora i da u slucaju spora moze davati svoja tumacenja i
preporuke, te donositi obvezujuée odluke, kako god ocijeni da je
neophodno, o pitanjima koja je obrazlozilo Vije¢e za provedbu
mira u Bonnu 9. i 10. prosinca 1997. godine";

Konstatiraju¢i da su i medunarodni i domaéi sudovi
presudili da je u Srebrenici po¢injen genocid;

Prisjecajuéi se Odluke visokog predstavnika od 25.
listopada 2000. godine, kojom se trajno odreduje zemljisna
lokacija u Potocarima u opéini Srebrenica za mezarje i svetiste na
kojem ¢e se podi¢i spomen obiljezje onima koji su stradali u
srpnju 1995. godine u PotoCarima/Srebrenici;

Konstatirajuéi da je, prema navedenoj Odluci od 25.
listopada 2000. godine, visoki predstavnik, sukladno vazecem
domacem zakonodavstvu, namjeravao osnovati fondaciju ili
udrugu u cilju trajnog upravljanja mezarjem i spomen obiljezjem
te osiguravanja njihovog prvobitnog financiranja;

Imajuéi u vidu da je Fondacija Srebrenica-Potocari Spomen
obiljezje i mezarje, ustanovljena Odlukom visokog predstavnika,
br. 102/01 od 10. svibnja 2001. i upisana u Registar fondacija od
javnog interesa, rjeSenjem Ministarstva civilnih poslova i
komunikacija Bosne i Hercegovine br. 01/6-166-1-MP/02 od 11.
prosinca 2002. godine;

Nadalje uzimajuéi u obzir Odluku visokog predstavnika od
25. lipnja 2007. godine, kojom se donosi Zakon o0 Memorijalnom
centru Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje i mezarje za Zrtve
genocida iz 1995. godine, kojom je ustanovljen Memorijalni
centar Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje 1 mezarje za zrtve
genocida iz 1995. godine kao pravni slijednik Fondacije
Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje 1 mezarje, i nadovezujuci se
na proces koji su inicirali moji prethodnici;

Svjestan znacaja koji uspostava mezarja i spomen obiljezja
ima u pogledu zatvaranja bolnog poglavlja za Zrtve kao i u
pogledu ostvarivanja pomirenja u Bosni i Hercegovini i u regionu,
putem kojeg ¢e se potom promovirati trajan mir;

Potvrdujuci, vz duboko zaljenje, da veliki broj zrtava
ubijenih u Srebrenici/Potocarima i dalje ostaje da se pronade i
ekshumira sa jo§ uvijek nepoznatih mjesta;

Potvrdujudi takoder da je na Bosni i Hercegovini da osigura
da se konacno mjesto pocinka i lokacija za spomen obiljezje za
one koji su nestali u navedenom genocidu utvrdi i da se njime
doli¢no upravlja;

Svjestan takoder neophodnosti stalnog podsjecanja na to da
nijedan genocid nigdje i nikada ne bi smio biti po¢injen protiv bilo
kojeg naroda;

PoStujuéi marljivo zalaganje u ostvarivanju pomirenja i
obiljezavanju sjecanja od strane onih koji su u genocidu izgubili
svoje najmilije, svoje majke, oCeve i djecu;

S obzirom da se Memorijalni centar takoder financira
donacijama i prilozima donatora, te da su ta sredstva, koja su
deponirana na racunima kod komercijalnih banaka, prema ¢lanku
26. Odluke visokog predstavnika kojom se donosi Zakon o
Memorijalnom centru Srebrenica-PotoCari Spomen obiljezje i
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mezarje za zrtve genocida iz 1995. godine od 25. lipnja 2007.
godine, namijenjena isklju¢ivo u svrhu projekata ukopa i
podizanja niSana;

S obzirom takoder da, nakon paZzljivog prosudivanja i
uzimajuéi u obzir veliki broj zrtava koje jo$ uvijek nisu
dostojanstveno sahranjene, Upravni odbor Memorijalnog centra
Srebrenica-Potocari procjenjuje da je manje od polovine sredstava
raspolozivih iz donacija neophodno rezervirati za potrebe
projekata ukopa i podizanja nisana, a da su Memorijalnom centru
Srebrenica-Potocari hitno potrebna i dodatna sredstva za druge
namjene kako bi vrSio svoj mandat i ispunjavao svoje ciljeve,
ukljucujuéi izmedu ostalog izgradnju i odrzavanje centra,
aktivnosti suradnje sa sliénim centrima, fondacijama i udrugama
Sirom svijeta, kao i aktivnosti u provodenju njegove uloge u
promoviranju istine o genocidu;

Imajuci u vidu to da bi, utoliko Sto je na samim donatorima
da pristanu i izmijene namjenu svojih donacija, svaka intervencija
u Odluci visokog predstavnika morala odrazavati suglasnost
donatora da izmijene namjenu svojih donacija i naknadnu
preraspodjelu tih sredstava, ¢ime se od Upravnog odbora
Memorijalnog centra Srebrenica-Potocari zahtijeva da trazi takvu
suglasnost;

Svjestan kljuéne uloge koju Memorijalni centar Srebrenica-
Potocari Spomen obiljezje i mezarje za zrtve genocida iz 1995.
godine ima u procesu pomirenja u Bosni i Hercegovini i regionu
kao i u educiranju mladih generacija o najvaznijoj potrebi da
slijede zajednicko obecanje da se takvi dogadaji "nikad viSe" nece
ponoviti;

Uvjeren u potrebu daljnjeg djelovanja kako bi se nastavilo s
razvijanjem 1 proSirivanjem aktivnosti Memorijalnog centra
Srebrenica-Potocari Spomen obiljeZje i mezarje za zrtve genocida
iz 1995. godine, i to posebno onih u svezi sa sje¢anjem na genocid
i zrtve s ciljem da se sprijeci poricanje i revizionizam, osigura
prevencija ponovne pojave krSenja ljudskih prava i doprinese
pomirenju;

Uz izraze zahvalnosti osoblju i volonterima Memorijalnog
centra Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje i mezarje za zrtve
genocida iz 1995. godine na organizaciji ukopa i na znacajnom
radu koji obavljaju kako bi doprinijeli pomirenju;

Spreman da pomognem 1 podrzim da se Memorijalni centar
Srebrenica-Potocari Spomen obiljezje i mezarje za zrtve genocida
iz 1995. godine i dalje razvija;

Pozivajuéi sve u Bosni i Hercegovini da zajedno rade na
izgradnji bolje buduénosti za sve; Uzimajuéi u obzir,
konstatiraju¢i i imaju¢i u vidu sve prethodno navedeno, ovim
donosim sljedecu

ODLUKU
KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O MEMORIJALNOM CENTRU
SREBRENICA-POTOCARI SPOMEN OBILJEZJE I
MEZARJE ZA ZRTVE GENOCIDA 1Z 1995. GODINE

1. Zakon koji slijedi i ¢ini sastavni dio ove Odluke stupa na
snagu kako je predvideno u ¢lanku 2. ovog zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i
dopuna i bez dodatnih uvjeta.

2. Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje na

sluzbenim internetskim  stranicama Ureda visokog
predstavnika i u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 08/23
20. veljace 2023. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Christian Schmidt, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
MEMORIJALNOM CENTRU SREBRENICA-POTOCARI
SPOMEN OBILJEZJE I MEZARJE ZA ZRTVE
GENOCIDA 1Z 1995. GODINE

Clanak 1.
U Zakonu o Memorijalnom centru Srebrenica-Potocari
Spomen obiljezje 1 mezarje za zrtve genocida iz 1995. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/07), ¢lanak 26. mijenja se i glasi:

"Clanak 26.
(Prijenos vlasniStva nad bankovnim ra¢unima)

(1) Izuzetno od odredaba clanka 22. ovog Zakona, sredstva
Fondacije koja su namijenjena za projekte ukopa i podizanja
nisana, a deponirana su na raunima kod poslovnih banaka,
ostaju na navedenim raCunima nakon prijenosa
Memorijalnom centru i sukladno stavku (2) ovog ¢lanka, sve
dotle dok se navedeni projekti ne okoncaju.

(2) Pored toga, ova sredstva se uz prethodnu pisanu suglasnost
relevantnog/relevantnih  donatora o namjeni i iznosu
sredstava mogu koristiti i za druge namjene pored projekata
ukopa i podizanja niSana, s tim da su osigurana sredstava za
sve buduce projekte ukopa i podizanja niSana. U druge
namjene se u smislu ove odredbe naroCito ubrajaju
aktivnosti za promoviranje istine o genocidu."

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja na sluzbenoj internetskoj stranici Ureda visokog
predstavnika, ili narednog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH", koji god od tih dana nastupi ranije.

HAPJIAMEHTAPHA CKYHIUTHUHA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

151

Ha ocHoBy uiana 51. cras 2. a'y Be3u ca unanom 50. cras 1.
Tauka 0) 3akoHa O JApKaBHO] ciyx0u y nHctutyurjama bocHe u
Xepuerosuse ("Ciyx0ern riaacauk buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12 u 93/17), Te
Ha ocHoBy wiaHa 20. Tauka Xx) IlocnmoBhuka [IpencraBHuukor
noma [lapnamentapue ckymutune bocue u  Xepuerosune
("Cayx6enu rnacuuk buX", 6p. 79/14, 81/15 97/15, 78/19, 26/20
u 53/22), unmana 18. Ttauka x) I[locnoBmmka Jloma Hapopa
INapnamenTapre ckymutune bocue u Xepuerosune ("'Ciry:x0enu
rmacHuk buX", op. 58/14, 88/15, 96/15 n 53/16) m Ha OCHOBY
I'mase III. Tauke 10. Omiyke o oprammsanmju CekpeTapujata
IMapnamentapue ckymutune boche u Xepuerosune ("Ciryx0Oenu
rinacHuk buX", 0p. 92/05 u 63/08) a no nperxoHO NMPUOABILEHOM
MHULUbEHY AreHuuje 3a apxasHy ciyx0y bocue u Xepierosune,
Opoj 03-34-2-913-1/22, om 21.12.2022. romume, Komerujym
IpencraBanukor noma Ilapnamentapre ckymmuTtuee bocHe n
Xeprerosusre, Ha 3. cjenuui, oapxanoj 18.01.2023. romune, u
Konernjym loma Hapona Ilapnamentaphe ckynurtune boche n
Xepuerosune, Ha 1. cjexnuum oxpxanoj 16.02.2023. roaume,
JIOHU]EIH CY

PJEHIEIGE
1. Mupjana Kyraman paspjernasa ce QyKHOCTH pykoBozeher
JpXKABHOT  CIyXOGHHKA, pYKOBOJMOLA 3aKOHOJABHO-

MpaBHOT cekTopa y 3ajenHnukoj ciayx6u Cekperapujata
Ilapnamentapre ckynmruHe bocHe nm Xepleropuse ca
nmaHom 16.02.2023. roauHe, 300r HCIyHaBamba 3aKOHOM
TIPOIMCAHHX YCIIOBA 32 OJUTAa3aK y MECH3H)Y.



